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1. IDENTIFICACION DEL CURSO

Interpretacion de Textos en Inglés Il *

Ciclo: 4to. fecha de elaboracion: Mayo 2009
Clave Horas de teoria Horas de practica | Total de horas Valor en
créditos
7 50 57 5
Tipo de curso Curso - Taller
Conocimientos previos

Area de formacién
Comunicacion

2. PRESENTACION

La trayectoria académica especializante de Interpretacion de textos en Ingles Il proporcionara
al alumno las herramientas necesarias para comenzar a interpretar textos desde la idea
general del mismo hasta ideas generales por parrafo.

En este segundo curso se destacan la identificacién de las ideas principales en los textos en
inglés, como elemento principal del mismo, asi como el significado de las palabras,
interpretadas desde el contexto del parrafo, mensaje o intencion de la lectura.

3. COMPETENCIA GENERICA
Comunicacion

4. OBIJETIVO GENERAL

El alumno utiliza los cognados y falsos cognados, como herramienta basica, para interpretar la
idea general del texto asi como del parrafo. Analiza el contexto en el cual se ubican las
palabras desconocidas e intenta inferirles un significado.

! Programa evaluado por el Consejo para la Evaluacion de la Educacion Tipo Media Superior A.C. (COPEEMS) mediante Dictamen de fecha 16 de
febrero del 2011.



5. COMPETENCIAS ESPECIFICAS
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1.- Utiliza las herramientas bdsicas para trasladar el significado de palabras aisladas del inglés

al espafiol

2.- Ordena las ideas y conceptos, tomando como base la idea general del texto y la idea

general de pdrrafos.

3.- Comunica de manera oral, en espaiol, las ideas generales extraidas de un texto cientifico

en ingles.

6. ATRIBUTOS DE LA COMPETENCIA

Conocimientos (Saberes tedricosy
procedimentales)

Conoce los parametros de interpretacién y
asociacién cognitiva dentro de los textos.

Aumenta su capacidad de interpretacién
dentro de los textos asi como localizacién de
ideas principales dentro de los mismos.

Habilidades (Saberes practicos)

Analiza e interpreta las ideas principales de
los textos.

Realiza asociaciones escritas usando como
base el texto en inglés.

Actitudes (Disposicién)

Muestra interés en los temas que contienen
los textos.

Propone textos nuevos para su andlisis.
Manifiesta dinamismo, creatividad y
autonomia en la realizacién e interpretacion
de los textos.

Valores (saberes formativos)

Aprecia la disciplina y fomenta el respeto
antes otras culturas.

Muestra comprension y tolerancia ante los
trabajos de los otros.

7. DESGLOSE DE MODULOS

1.- Idea General del Texto
2.- Idea General del Parrafo
3.- Vocabulario en Contexto
4.- Cognados y Lectura

5.- Basica
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8. METODOLOGIA DE TRABAJO

La actividad del estudiante estara orientada a identificar la idea general del texto y las ideas
generales de pdrrafos el alumno para dar sentido al contenido y mensaje de cada una de las
partes del texto; asi podra llevar a la interpretacidn plena del mismo.

Considerando que el vocabulario desconocido genera mucha ansiedad en la interpretacidn de
textos en inglés, el profesor le proporcionard las herramientas necesarias para inferir
significados a palabras desconocidas auxilidndolos con la descripcién del contexto en el que
estas palabras se encuentran inmersas.

En la busqueda de una interpretacién mas certera se le daran otras herramientas para que
utilice los cognados y los falsos cognados como elementos necesarios para decodificar el texto
en inglés y presentar un texto similar en espafiol.

9. EVALUACION DEL APRENDIZAJE

Producto de aprendizaje por mddulo Criterios de evaluaciéon

Moédulo 1 Tres textos en Ingles de
aproximadamente 100 palabras.

Interpreta las ideas principales dentro de
los textos en ingles.

Moddulo 2 Un texto en inglés de
aproximadamente 20 parrafos.

Interpreta las ideas principales dentro de
los parrafos de los textos asignados en el
idioma inglés.

Moddulo 3 Un texto en inglés de
aproximadamente 150 palabras.

Proporciona el significado en espafol a un
numero indeterminado de palabras en
inglés por medio del contexto en que se
encuentran estas palabras.

Médulo 4 Un texto en inglés de
aproximadamente 200 palabras.

Produce un documento escrito en espafiol
en base a un documento escrito en inglés,
en el cual la interpretacion solicitada sera
Unicamente hecha en base de ideas
generales y palabras cognadas.

10. Ambito de aplicacién de la competencia

Comunicacion

11. PONDERACION DE LA EVALUACION.

Trabajo Colaborativo: 5%
Trabajo extra-clase: 10%
Trabajo en Clase: 10%
Examen de medio curso: 30%

Examen Final: 45%
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12. ACREDITACION

El resultado final de evaluacién de esta Unidad de Aprendizaje serad expresado conforme a la
escala centesimal de 0 a 100, en nimeros enteros, considerando como minima aprobatoria la
calificaciéon de 60. La calificacidon cuenta para el promedio general del bachillerato.

En caso de reprobacién, esta Unidad de Aprendizaje contara con periodo extraordinario.

En caso de no lograr calificacién aprobatoria en el periodo extraordinario el alumno tendra
otra oportunidad de conformidad con el articulo 33 del Reglamento General de Evaluacién y
Promocién de alumnos.
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